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Restauracja Ztoty Gron zostata osadzona w zachwycajacej czeéci Beskidu Slaskiego.
Taras wychodzi wprost na malowniczy widok gér, a wnetrza w unikatowy sposéb zostaty
potaczone z charakterem i przytulnoscig naszego hotelu.

W kuchni splatamy ze sobg tradycje, prostote i szacunek dla natury.

Szymon Koziot, szef kuchni wierzy, ze pasja, dbatos¢ o szczegdty i Swietna atmosfera
w zespole to klucz do osiggniecia sukcesu na talerzu.

Zapraszamy Cie do cieszenia wszystkich zmystéw i do checi powrotu w nasze progi.

Nasze drzwi sa dla Panstwa otwarte codziennie od godziny 12.00 do 22.00

Zachecamy do dokonywania rezerwacji stolikéw osobiscie
lub pod numerem telefonu +48 33 444 18 88 wew. 510

Informacje o alergenach wystepujacych w potrawach znajduja sie u obstugi restauracji.

Nasze potrawy przygotowywane sg na biezgco, czas oczekiwania wynosi okoto 40 minut.

Hotel Ztoty Gron is embedded in the alluring part of the Silesian Beskids.
The terrace overlooks the picturesque scenery of the mountains, and the interiors have been
exclusively combined to adapt the unique character and the easefulness of our hotel.

In the kitchen, we weave tradition, simplicity and show our respect for the nature.
Szymon Koziot, our chef, believes that passion, excellence to detailing, and having a lively
atmosphere in the team is the key to present a remarkable plate.

We invite you for an delightful experience and would gladly welcome you back to our doorstep.

Our doors are open for you everyday from 12.00 to 22.00
We encourage you to reserve tables in person or by dialing +48 33 444 18 88 ext. 510

Information regarding food allergations can be found at the restaurant staff.

The waiting time for the dish is 40 minutes.

Zmienimy to danie na wegarskie
Will change this dish to a vegan

V V Danie wegariskie
Vegan dish

Danie bezglutenowe

Gluten free dish
GLUTEN FREE
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MENU LETNIE

| SUMMER INSERT |

Sangria brzoskwiniowa / poziomkowa 200mi | 29
biate wino / czerwone wino, syrop owocowy, $wieze owoce

white wine / red wine, fruit syrup, fresh fruit

bilé vino / ¢ervené vino, ovocny sirup, ¢erstvé ovoce

PRZYSTAWKA
| APPETIZER |

Przegrzebki 120g | 49
Fenkut, granny smith, soliréd, zel z jabtka

scallops, fennel, Australian green apple, glasswort, apple gel

hrebenatky, fenykl, Australske zelené jablko, solirdd, jablkovy gel

ZUPA
| SOUP |

Chtodnik 400oml | 21

botwina, ogérek, krewetka, jajko przepiércze, 2éity burak, puree ziemniaczane
soup with cream served cold, chard, cucumber, shrimp, quail egg, yellow beetroot, mashed potatoes
polévka se smetanou podavana za studena, Cervend fepa, okurka, krevety,

DANIE GLOWNE
| MAIN COURSE |

Poledwica wotowa s00g | 115
puree z pieczonego kalafiora, veloute grzybowe, eryngii, millefeuille z mtodym ziemniakiem i botwing

roasted cauliflower puree, veloutemushroom, oyster mushroom, millefeuille with young potato and chard

sviCkova, pyré z peceneho kvétaku, houboveé veloute, hifva Ustficna, millefeullle z mladych brambor a mangold

DESER
| DESSERT |

Lody zielone jabtko 1509 | 30
mus truskawkowy, ciasto cygaretkowe, suszona beza wioska, sos z owocdw lesnych

green apple ice cream, strawberry mousse, cake, dried Italian meringue, forest fruit sauce

zmrzlina ze zeleneho jablka, jahodova péna, doutnik, susene italske pusinky a omacka z lesniho ovoce
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STEKI SEZONOWANE | DOJRZEWAJACE
| SEASONED AND MATURED STEAKS |

Stek z antrykotu
Polski antrykot sezonowany 60 dni, sos z zielonego pieprzu, masto czosnkowe
Polish entrecote steak matured dry for two months with green peppercorn sauce and garlic butter

Stek z rostbefu
Polski rostbef sezonowany 60 dni, sos z zielonego pieprzu, masto czosnkowe
Palish rostbef matured for 60 days, served with green peppercorn sauce and garlic butter

Stek z poledwicy wotowej
Polska dojrzewajgca 21 dni na mokro poledwica, sos z zielonego pieprzu, masto czosnkowe
Polish matured beef sirloin, green peppercorn sauce, garlic butter

Dodatki do wyboru:

Frytki, pieczone ziemniaki, satata z winegretem i parmezanem, grillowane warzywa,
grillowana satata rzymska

Side dishes to choose from: homemade fries, baked potatoesgrilled vegetables, lettuce with
vinagerette sauce and parmesan, grilled Roman salad

WINA REKOMENDOWANE DO STEKOW
| RECOMMENDED WINE |

Vina Pedrosa Reserva - Bodega Hermanos Perez Pascuas
| Tempranillo, Cabernet Sauvignon

Hiszpariska winnica znad rzeki Duero nalezy do trzech braci, a ich motto to jako$¢, ciezka praca
i zaangazowanie, tworza wino potezne i niebywale ztozone, przygoda winiarska gwarantowana.

The Spanish vineyard on the Douro River belongs to three brothers, with quality motto, hard work
and commitment, to create a powerful and complex wine, a wine for adventure guaranteed

Finca Valdepoleo - Bodegas y Vinedos Pujanza | Tempranillo

To wino z klasa, pokazuje pierwotny charakter tego szczepu, to klasyczna Rioja z matej wioski
Laguardia u podnéza gbr Sierra Cantabria. Co za przyjemnos¢ z picia!

This classy wine shows the original character of this grape variety, a classic Ricja from the small village
of Laguardia on the foothills of the Sierra Cantabria mountains. What a pleasure to drink!

Zinfandel Beyer Ranch - Wente | Zinfandel, Tempranillo

Najstarsza rodzinna winnica Kalifornii i wino, ktére idealnie odzwierciedla ziemie i winoro$l.

Delikatne taniny, wyczuwalne ciemne owoce, wzmocnione nutami drewna. Petne o dtugim zakoriczeniu.

California's oldest family winery and wine that perfectly mirrors the land and grapevine
Delicate tannins, noticeable dark fruit, enhanced with notes of wood. Completed with long finishes

Primitivo di Manduria Gold DOP Quattro Conti
- Conti Zecca | Primitivo

Winnica ksiecia Zecca liczy ponad p6t tysigca lat! Same serce Solento, wino, ktére opowiada historie...

inetnsywnie czerwone, dojrzate z subtelng stodkawg nuta w finiszu.
Prince Zecca's vineyard is over half a thousand years old!

The very heart of Solento, a wine that tells a story

ntensively red, ripe with a subtle sweetish note in the finish

3509 | 113
280g | 98
250g | 115
10o0g | 13
i 750 ML

| 369

| 208

| 149

| 119
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PRZYSTAWKI
| APPETIZERS |

Tatar z polskiej, dojrzewajacej poledwicy wotowej 1209 | 56
Przepibrcze z6ttko, ogorek, grzyby, szalotka, chips z szynki parmeriskiej, majonez grzybowy
Quaill egg yolk, cucumber, mushrooms, shallots, parma ham chips, mayennaise mushroom

Carpaccio z poledwicy wotowej 1209 | 54
Rukola, oliwki taggiasche, parmezan, sél morska
Beef carpaccio, rucola, olives, parmesan, sea salt

Matias krélewski - SledZz w Smietanie gog | 34
Oryginalne filety z matiasa atlantyckiego, $mietana, mus jabtkowy, oliwa pietruszkowa, puder z pietruszki
Herring matias in cream, orginal matias fillet, cream, apple, shallot onion, chive, dried plum

Krewetki smazone na masle z czosnkiem i ziotami 100g | 45
Masto, pomidorki cherry, pietruszka, czosnek, biate wino, bagietka
Prawns fried on garlic butter, cherry tomatoes, parsley, garlic, white wine, baguette

Dziki brokut V'V 206l 31

Prazona kasza, ser wegarnski
Wild broccoli, roasted groats and vegan cheese

Przystawki serwujemy z bagietka korzenng wypiekang na miejscu 50g

Starters served with a spiced baguette baked on the spot 50g

V Danie wegarskie
Vegan dish
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ZUPY
| SOUPS |

Rosé6t domowy z makaronem 400mi | 21
Dtugo warzony rosét na trzech gatunkach miesa z lubczykiem
Long cooked clear soup from three kindes of meat with nodles

Zupa z suszonych le$nych grzyboéw ze zwardonskich laséw aoom! | 29
Wedzona $liwka, pierozki z jagniecym farszem, $mietana
Mushrooms from Zwardon forest soup, smoked plum, lumb dumpligs

Goralska kwasnica na wywarze z wieprzowych zeberek sooml | 25
Zeberka, kapusta kiszona, ziemniaki, pieczywo
Soup cooked on pork ribs with sauerkraut and potatoes, bread

Zurek $laski na naszym zakwasie z Krzycy a00m! | 24
Kietbasa, puree ziemniaczano - cebulowe, jajko przepiércze, smazona biata kietbasa,

chips z boczku, pieczywo

Silesian sour crane, sausage, patatoes, egg, bread

Krem z pomidoréw z serem weganskim w zapachach bazylii V \f 3soml | 20
Pomidory, bazylia, ser wegariski
Tomatoe cream soup with vegan cheese, basi

SALATKI
| SALAD |

Klasyczna satatka Cezar z grillowanym kurczakiem i parmezanem 350g | 37
Satata rzymska, grillowany kurczak, rumiana grzanka, pomidory koktajlowe, sos anchois
Romain salad, grilled chicken, pieses of fried baguette, cherry tomatoes, anchovise sauce

Satatka z grillowanym oscypkiem

z Centrum Produktu Regionalnego w Koniakowie V 300g | 37
Sataty mieszane, oscypek, biata rzepa, ogérek zielony, prazona stonina orzechy, sos
Sheep cheese salad: salad mix, grilled sheep cheese, white raddish, cucumber, fried pork scratchings, dressing
MAKARONY
| PASTA |
Tagliatelle z sezonowang wotowing g 350g | 49
Czarne tagliatelle, groszek cukrowy, warzywa julienne, czosnek, parmezan GLUTEN

p FREE
Black tagliatelle with beef, snap peas, jullenne vegetables, garlic, parmesan cheese

Tagliatelle z krewetkami, cukinig i pomidorkami koktajlowymi ® 350g | 46
Makaron al dente, krewetki, oliwa, pomidorki, cukinia, czosnek GLUTEN
Tagliatelle with shrimp, zucchini and cherry tomatoes FREE

Zmienimy to danie na weganskie
Will change this dish to a vegan

V Danie wegatiskie
Vegan dish

® Istnieje mozliwos$¢ zmiany makaronu na tagliatelle orkiszowe
You can change the pasta to spelled tagliatelle

GLUTEN
FREE
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DANIA GLOWNE
| MAIN DISH |

Halibut z pieca z chrupiacym pesto
Delikatny filet z halibuta z posypka pesto, zielone risotto, grillowana cukinia
Halibut fillet baked with pesto, green risotto, grilled zucchin

Zebro wotowe w glazurze barbecue

Zebro wotowe w glazurze z sosu BBQ, z podwedzanym puree, konfitowanymi pomidorami
i emulsjg z suszonej Sliwki

Glazed beef rib with BBQ sauce with smoked potato puree, confit tomato, dried plum

Chrupiaca potéwka z kaczki z jabtkiem, kluskami
i czerwong kapustg

Diugo i wolno pieczona potowa kaczki, jabtko, kluski §laskie, modra kapusta z bakaliami
Half of crispy duck, slow|ong roast duck apple, Silesian gnocchi, red warm cabbage with dried fruits

Ogromny kotlet schabowy smazony na smalcu
Schab wieprzowy smazony na smalcu, kapusta zasmazana, ziemniaki pieczone w mundurkach
Giant perk chop, boneless pork chop fried on pork fat, fried sour cabbage, baked potatoes

Grillowana kokosza
Filet z wiejskiego kurczaka, frytki z batata, mtoda marchewka, emulsja bazyliowa,
grillowana cukinia, baktazan
Fried chicken fillet, sweet potato fries, young carrots, grilled zucchini and eggplant, basil

Slaska rolada wotowa z ciemnym sosem pieczeniowym
Wotowina nadziewana boczkiem, kiszonym ogérkiem, kluski §laskie, modra kapusta
Silesian beef roulade with bacon and gherkin, silesian gnocchi, red cabbage, gravy sauce

Najwazniejszy pstrag w naszym kraju z “Wisetki
spod Baraniej Géry

Pieczony w catosci, frytki, Swieze sataty z sosem vinagrette
Most important Trout in county of Viselka from under Sheep Mountains, whole baked
homemade chips, fresh salad mix with vinagrette sauce

Placki ziemniaczane z gulaszem Ztoty Gron

Tarte na $wiezo placki ziemniaczane, gulasz wotowy podlany czerwonym winem, boczek,
pieczarki, marchew i cebula, kwasna Smietana

Freshly grated potatoes, beef stew with red wine and bacon, wild mushrooms, carrot and onion

Risotto grzybowe V \/’

Smazone boczniaki, marynowana biata rzepa, wegariski parmezan
Risotto, fried oyster mushrooms, marinated white turnip and vegan parmesan cheese

Pierogi w réznych smakach, ktére wnuczki

Honoratki i Gustlika lepity
Pierogi w trzech smakach: kapusta i grzyby lesne, mieso i ruskie
Dumplings with: mushrooms and cabbage, meat and potatoe with cheese.

V Danie wegarskie
Vegan dish

400g | 60
s00g | 65
600g | 64
700g | 51
400g | 48
a00g | 49
600g | 54
4509 | 48
3509 | 38
4009 | 38
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DESERY
| DESSERTS |

Beza Ztoty Gron 250g | 32
Karmelizowana pomararicza, sos waniliowy, krem mascarpone
Meringue, caramelized orange, mascarpone cream

Puchar lodowy 300g | 29
Lody, Swieze owoce, $mietana z mascarpone, czekolada
lce creams, fresh fruits, mascarpone cream, chocolate

Szarlotka na ciepto z lodami 2509 | 28
Miejscowa szara reneta, lody waniliowe, palona wioska beza, kruszonka migdatowa
Village apples baked in crumble cake, vanilla ice creams, clotted crea

Deser dnia | 22
Autorska, sezonowa propozycja naszej cukierni
Dessert of the day

Financier czekoladowy ® V V 150g | 27
Francuskie ciastko, karmel, czarny bez CLUTEN EREE
Puff pastry, caramel, elderberry

V V Danie wegariskie
Vegan dish

Danie bezglutenowe

Gluten free dish
GLUTEM FREE



MENU DZIECIECE | CHILDREN'S MENU

ZUPY
| SOUPS |
Zupa Strazaka Sama sooml | 14
Zupa pomidorowa z makaronem
Tomato soup with noodles
Teczowy rosotek 300ml | 14

Rosét drobiowy z kolorowym makaronem

Chicken broth with colorful noodles

DANIA NA S£tODKO
| SWEET DISHES |

Stodki dywan Alladyna 250g | 22
Naleéniki z czekoladg i owocami
Pancakes with chocolate and fruit

Uszy misia Uszatka 200g | 26
Pierogi z owocami
Dumplings with fruit

DANIA GLOWNE
| MAIN DISH |

Przygody Misia Puchatka 2509 | 26
Fileciki z kurczaka, frytki, suréwka z marchewki
Chicken fillets, fries, and carrot salad

Przygody Piotrusia Pana 200g | 29
Filety z ryby, puree ziemniaczane, satata ze Smietang
Fish fillets, mashed potatoes, lettuce with cream

Szalenstwo Garfielda 2509 | 24
Makaron z sosem pomidorowym i miesem mielonym
Pasta with tomato sauce and minced meat

DESERY
| DESSERTS |

Magiczne lody z czarodziejskim pytem 180g | 20
2 gatki lodoéw z bita $mietang i strzelajgca posypka
2 scoops of ice cream with whipped cream and shooting sprinkles

NAPOJE
| DRINKS |

Sonic 230ml | 16
Syrop Blue Curacao, sok pomarariczowy, sok zurawinowy
Blue Curacao syrup, orange juice, cranberry juice

Owocowy szok 2soml | 18
Koktajl owocowy z gatka lodéw

Fruit cocktail with a scoop of ice cream

Czekoladowe szalenstwo 1somi | 25

Gorgca czekolada z bitg Smietang
Hot chocolate with whipped cream



NAPOJE ZIMNE
| COLD DRINKS |

Woda Cisowianka

Cisowianka water

Woda Perlage

Perlage water
Pepsi, 7up, Mirinda, Schweppes

Soki owocowe|
pomarancz, jabtko, porzeczka, pomidor

Fruit juices | orange, apple, currant, tomato

Soki Swiezo wyciskane | pomarancz, grapefruit

Freshly squeezed juices | orange, grapefruit

Mojito bezalkoholowe z limonka i mieta

Non-alcoholic mojito with lime and mint

Red Bull
Lemoniada cytrusowa, malinowa

Lemonade citrus, raspberry

Naturalne herbaty mrozone Tea Forte
Matural Tea Forte ice teas

Kawa mrozona z lodami

Ice coffee with cream

NAPOJE GORACE

| HOT DRINKS |

Espresso
Espresso doppio

Kawa czarna
Americano

Kawa biata
White coffee

Cappucino
Caffe Latte Macchiato

Caffe Latte Macchiato Smakowe
Waniliowe, czekoladowe, orzechowe, kokosowe
Vanilla, chocolate, nut, coconut

Goraca czekolada Lamborghini

Lamborghini hot chocolate

Goraca czekolada z Likierem Ztoty Gron
Hot chocolate with Ztoty Gron liqueur

Herbata Richmont | menu herbaciane

Richmont tea | tea menu

AUTORSKIE HERBATY

| CHEF'S TEA |

Herbata Wyprawa
Herbata czarna, midd, cynamon, gozdziki, pomararicza, cytryna
Black tea, honey, cinnamon, cloves, orange, lemon

Herbata Natura
Herbata zielona, syrop z pokrzywy i kwiatu bzu, limonka, suszone jabtko
Green tea, nettle and lilac flower syrup, lime, dried apple

Herbata Ksiezycowa
Herbata jasminowa, konfitura brusznica z marakujg, miéd, cynamon, cytryna
Jasmine tea, lingonberry jam with passion fruit, honey, cinnamon

Herbata Rados¢é

Herbata mietowa, syrop z pokrzywy i kwiatu bzu, sok z limonki, cynamon, pomarancza, limonka

Mint tea, nettle and lilac flower syrup, lime juice, cinnamon, orange, lime

300mi | 700ml | 7 | 12
300mi | 70omi | 7 | 12
200m | 9
200m | 9
200ml | 19
250oml | 18
2s5omi | 16
200ml | 16
s0oml | 18
280ml | 21
aom | 9
goml | 14
12om | N
150ml | 14
1soml | 14
250mi | 16
250ml | 18
150ml | 25
200m! | 29
250ml | 14
16oml | 17
womi | 17
16omi | 18
16omi | 18
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PIWA BECZKOWE
| DRAFT BEERS |

Piwo Noszak Cieszyn | KLASYK

Stworzone zostato w hotdzie dla Przemystawa | Noszaka, ksiecia cieszyriskiego
w latach 1358-1410.

Beer Noszak Cieszyn. It was created in tribute to Przemystaw | Noszak, of the Duke

of Cieszyn in the years 1358-1410

PIWA BUTELKOWE
| BOTTLED BEER |

Piwo Ztoty Gron | LAGER Z CHMIELEM MARYNKA
Piwo Ztoty Gron | CIEMNY BOCK
Mastne Cieszyn

Double Ipa Cieszyn

Ciemna Strona Cieszyna

Lager cieszynski

Pszeniczne Cieszynskie

Stout cieszynski

Desperados

Desperados bezalkoholowy
Lager Cieszynski 0%

APERITIF
| WERMUT |

Martini | Rosso, Bianco, Extra Dry
Aperol Spritz

300mi | s00m! | 13 | 16

soom! | 21
sooml | 24
sooml | 18
sooml | 21
sooml | 18
s00ml | 16
soom! | 17
soomi | 19
400mi | 19
400m! | 16
sooml | 13
100mi | 18
240mi | 28
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POLISH FOREST GIN 42,7%

Aromat: Swiezy, lesny, delikatniecytrusowy

Aroma: fresh, forest, slightly citrus

ELEPHANT LONDON DRY GIN 45%
Aromat: jatowiec, sosna, ziota
Aroma: juniper, pine, herbs

JONSTON HIBISCUS INFUSED GIN 40%

Polski gin z destylarni w Lesznie.

Aromat: jatowca, kolendry, korzeni lukrecji, skérki pomararnczy, lisci kafiru, kwiatu hibiskusa
Polish gin from the distillery in Leszno

Aroma: jJuniper, coriander, liquorice root, orange peel, kaffir leaves, hibiscus flower

DAMRAK VIRGIN 0%, Amsterdam

Aromat: pomaranczy
Aroma: orange

BOMBAY SAPPHIRE LONDON DRY GIN 40%
Aromat: intensywny z nutami jatowca, cytrusow, kwiatéw, ziét, cynamonu

Aroma: Intensewith notes of juniper, citrus, flowers, herbs, cinnamon

HENDRICK’S SCOTLAND GIN 41,4%
Aromat: bogaty | petny z nutami cytruséw, rézy, ogbrka, jatowca, kolendry, kwiatoéw

Aroma: rich and full with notes of citrus, rose, cucumber, juniper, coriander, flowers

WODKA
| VODKA |

WODKA ORGANICZNA Z WIELKOPOLSKI 40%

Aromat: stodki, dojrzaty, waniliowy, pieprzu, kardamonuy
Aroma: sweet, ripe, vanilla, pepper, cardamom

WODKA ZIEMNIACZANA PODOLE WIELKIE 40%

Aromat: ziota, ziemniaki. Smak: ogorek, ziemniaki, cytrusy
Aroma: herbs, potatoes. Taste: cucumber, potatoes, citrus

WODKA JABLKOWA IMA DISTILLERY 40%, PUSZCZA ZIELONKA
Aromat: Swiezy, owocowy, jabtkowy
Aroma: fresh, fruity, apple

WODKA ZYTNIA POLSKA 43%, WOLF & OAK DISTILLERY POLSKA
Aromat: chlebowy, stodki

Aroma: bready, sweet

WODKA TORFEM WEDZONA 41%,WOLF & OAK DISTILLERY POLSKA
Aromat: dymny, owocowy
Aroma: smoky, fruity

WILCZA AGAWA 40%, WOLF & OAK DISTILLERY POLSKA

BIO btekitna agawa pochodzaca z Meksyku poddana procesowi fermentacji, a nastepnie
trzykrotnie destylowana w miedzianym alembiku.
BIO blue agave from Mexico, fermented and then distilled three times in a copper alembic

OSTOYA 40% POLSKA BIESZCZADY

Polish Vodka Noble wheat grain from The Bieszczady
BELVEDERE 40%

Distilled and bottled by Polmos Zyrardow
CHOPIN 40%

Chopin wheat vodka

FINLANDIA

aomi | 20
4omi | 29
4om! | 22
4omi | 14
somi | 22
4omi | 29
aomi | 16
aomi | 16
4oml | 16
4omi | 16
4omi | 16
4omi | 18
4omi | 16
4omi | 22
aomi | 16
somi | 14
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WODKI GATUNKOWE
| QUALITY VODKA |

MIODULA PREZYDENCKA 40%

Presidential mead aged in oak barrels

SLIWOWICA ZLOTY GRON 55%

Slivovitz / plum distillate/

TEQUILA

GUSANO ROJO MEZCAL 38% MEKSYK
Oryginalna receptura Jacobo Lozano Paez, narodowa wodka Meksyku
The original recipe of Jacobo Lozang Paez, the national vodka of Mexico

OLMECA BLANCO 38%
Produkowana z btekitnych agaw, podwdéjnie destylowana
Made from blue agaves, double distilled

RUM
| CACHACA |

SMOKY EX.5 yo, 58,4%, VELES DISTILLERY POLSKA
Aromat: melasowy, intensywny, waniliowy, wedzony
Aroma: molasses, intense, vanilla, smoked

NEISSON L’ESPRIT BIO MARINIQUE RUM 66%
Aromat: Swiezy i delikatny, nuty trzciny cukrowej, akcenty roslinne, cytrusy
Aroma: fresh and delicate, notes of sugar cane, plant accents, citrus

LA CUBANITA 40%
Kompozycja 8 letnich rumow, lezakowanych w debowych beczkach
A composition of rums aged 8 years in oak barrels

WHISKY/ WHISKEY SINGLE MALT

KINAHAN'’s Merlot SINGLE MALT 55%, DUBLIN
Aromat: kwiatowo - owocowy, morele, jabtka, Sliwki
Aroma: floral - fruity, apricots, apples, plums

SEQUOIA SINGLE MALT BIO 42% DISTILLERIE DU VERCORS
Aromat: owocowo-stodowy, jabtka, gruszki, brzoskwinie, wanilia, miéd, $wiezo upieczony chleb
Aroma: fruity malt, apples, pears, peaches, vanilla, honey, freshly baked bread

ARDBEG 10 yo, 46%, ARGYLL
Aromat: torfowy dym, stodkie owoce, wanilia, toffi, morska bryza, slad trawy cytrynowej

Aroma: peat smoke, sweet fruit, vanilla, toffee, sea breeze, lemongrass

GLENFIDDICH 15yo0, 40%, SPEYSIDE
Aromat: wyraznenuty sherry, midd, karmel, mlecznaczekolada, wanilia, suszonesliwkiiwisnie, cynamon
Aroma: sherry, honey, caramel, milk chocolate, vanilla, plums and cherries, cinnamon

4omi | 24
40mil | 17
40ml i 28
4oml | 18
40mil | 32
40mi | 44
40ml | 25
aoml | 58
4oml | 52
soml | 36
aomi | 38



ZLOTY GRON

RESORT & SPA

WHISKY BLEND/ BRANDY

TOKINOKA BLACK JAPAN WHISKY 50%, EIGASHIMA, AKASHI
Aromat: stodkie pieczywo, midd, wanilia, karmel, pieczone jabtka, sliwki, morele
Aroma: sweet bread, honey, vanilla, caramel, baked apples, plums, apricots

BRANDY SHERRY OLOROSO 56,8% WOLF & OAK DISTILLERY POLSKA
Cechy: wytrawne, smukte, owocowe, rzeskie
Features: dry, slender, fruity, crisp

JACK DANIEL'S NO.7 40%, TENNESSEE

Aromat: stodyczy, nuty orzechow, wanilii, wegla drzewnego, banana,
kukurydzy, debu, cynamonu, gatki muszkatotowej
Aroma: sweet, notes of nuts, vanilla, charceal, banana, corn, oak, cinnamon, nutmeg

CHIVAS REGAL 12 yo, 40%, SPEYSIDE
Aromat: kremu waniliowego, toffi, croissanta, jabtka, konfitury cytrynowej, slady kopru wioskiego, siana
Aroma: vanilla cream, toffee, croissant, apple, lemon jam, traces of fennel, hay

BALLANTINE’S FINEST 40%, DUMBARTON
Aromat: ptatki zbozowe, midd, toffi, jabtka, korzenne przyprawy
Aroma: cereals, honey, toffee, apples, spices

MAKER’S MARK BOURBON, 45% LORETTO, KENTUCKY
Aromat: miéd, wanilia, sucha skérka pomaranczowa, suszone daktyle, rodzynki, mieczna czekolada
Aroma: honey, vanilla, dry orange peel, dried dates, raisins, milk chocolate

KONIAK
| COGNAC |

MARTELL V.S. FINE COGNAC 40%

Aromat: owocowy, waniliowy, karmelowy, polnych kwiatow, suchych ziot
Aroma: fruity, vanilla, caramel, wildflowers, dry herbs

MARTELL X.0. 40%

Aromat: czarny pieprz, piernik, orzechy wioskie, suszone figi, pieczone jabtka, drzewo sandatowe
Aroma: black pepper, gingerbread, walnuts, dried figs, baked apples, sandalwood

4omi | 48
4omi | 26
aoml | 18
aomi | 18
4omi | 15
40omi | 18
aomi | 35
4oml | 98



ZLOTY GRON

RESORT & SPA

LIKIERY NALEWKI

NALEWKI LONGINUS 18%, 30%, 40%

Agrest, wisnia, deren, mirabelka, orzech wtoski
Gooseberry, cherry, dogwood, mirabelle, walnut tinctures

NALEWKA WISNIE Z CZEKOLADY 22,5%

Aromat: owocowy, wisniowy, czekoladowy
Aroma: fruity, cherry, chocolate

GORZKI LIKIER CYTRYNOWY 26,5%, WOLF & OAK DISTILLERY

Potaczenie soku, skérki, albedo cytryny oraz greckiego miodu
A combination of juice, lemon albedo and Greek honey

LIKIER ZLOTY GRON 40%
Karmel, kwiat bzu, aromat wanilii, 23 karatowe ztoto
Caramel, vanilla aroma, 23 carat gold, flower elderberry

GRAND MARNIER CORDON ROUGE 40%
Koniak, gorzkie pomarancze z Karaibow Citrusbigaradia
Cognac, bitter cranges from the Caribbean Citrus bigaradia

BECHEROVKA 38%
Mieszanka 32 ziot | przypraw, lezakowana w debowych beczkach
A blend of 32 herbs and spices, aged in oak barrels

JAGERMEISTER 35%
Ziotowy likier sktadajacy sie z 56 naturalnych sktadnikow
Herbal liqueur consisting of 56 natural ingredients

DRINKI
| DRINKS |

Autorski drink Ztoty Gron w dymie
Jack Daniels Honey, sok z limonki, syrop cukrowy, biatko jaja kurzego, Baileys
Jack Daniels Honey, lime juice, sugar syrup, egg white, Baileys

Pomarancza w czekoladzie
Infuzja czekoladowa, oleo, woda z kwiatu pomaranczy
Chocolate infusion, oleo, orange blossom water

Forest gin
Gin organiczny, syrop cukrowy, napar z herbaty czarnej, sok z limonki, trawa cytrynowa, biatko
Organic Gin, Sugar Syrup, Black Tea Infusion, Lime Juice, Lemongrass, Egg White

4omi | 15
4omi | 16
soml | 16
4omi | 16
oml | 20
somi | 14
4oml | 14
14omi | 30
120mi | 35
140ml | 29
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SPICHLERZ SMAKOW
L
ZLOTEGO GRONIA

SPICHLERZ ZtOTEGO GRONIA

Nasze wyroby zmieniajq sie wraz z nastaniem kolejnej pory roku
- hotdujemy produkty najwyzszej jakosci. Wszystkie wyroby spichlerza
przygotowujemy wytacznie u nas w oparciu o jedyne autorskie receptury.
Zabierz to wspomnienie ze soba.
| Our handmade products |

KONFITURY | MIODY
| JAMES AND HONEYS |

Maliny z miodem 18oml | 28
Raspberries with honey

Konfitura z zurawiny i pomaranczy 80og | 15
Cranberry and orange jam

Konfitura z cebulg i figa 18omi | 20
Jam with onion and fig

Zimowa konfitura 2109 | 17
Winter jam

Konfitura kiwi z figg 18omi | 23
Kiwi jam with figs

Gruszka w prosecco 18omi | 27
Pear in prosecco

Konfitura z brusznicy i marakui 18oml | 24
Lingonberry and passion fruit jam

Miéd z mniszka 18oml | 16

Dandelion honey

SYROPY

| SYRUPS |
Syrop z pokrzywy i czarnego bzu 3o00mi | 15
Nettle and elderberry syrup
Lekarstwo z Beskidu Slaskiego z propolisem 200mi1500mi | 17 | 27
A medicine from the Silesian Beskids with propolis

PIECZYWO
| BREAD |

Chleb wiejski okragty | 25
Round country bread
Bagietka korzenna | 15

Spicy baguette



—————————

SPICHLERZ SMAKOW
OLIWY ORGANICZNE
| ORGANIC OLIVE OIL |
Oliwa z oliwek extra virgin sooml | 149
Extra virgin olive
Oliwa Castillo de Canea, First Day of Harvest sooml | 149

Extra virgin white

Oliwa extra virgin, Castillo de Canea, podwedzana dymem debowym 2somi | 141
Extra virgin olive oil smoked

PASZTETY
| PATE |
Pasztet z krélika 18oml | 28
Rabbit pate
Pasztet z dziczyzny 18oml | 30
Venison pate
Parfait z gesich watrébek 18oml | 26
Goose liver parfait
Rilletes z gesi 8oml | 25
Goose rillettes
SMALEC
| LARD |
Tradycyjny smalec wieprzowy 200mi | 25
Traditional pork lard
Smalec z gesi 200m! | 27
Goose lard
Sadto z gesi 16oml | 18
Goose fat
KISZONKI
| PICKLES |
Sok z kiszonego buraka 1gomi | 14
Pickled beet juice
Sok z kiszonej pietruszki 180g | 14

Pickled parsley juice
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PRZETWORY GARMAZERYJNE
| GARMAZERY |

Oliwki andaluzyjskie

Andalusian olives

Borowik szlachetny
Boletus edulis

HERBATY | KAWY
| TEA AND COFFEE |

Owocowa symfonia
Herbata czarna,hibiskus, rodzynki, skdrka rézy, aronia, malina
Black tea, hibiscus, raisins, rose peel, chokeberry, raspberry

Smakowy koncert zyczen
Herbata czarna, melon, czarna porzeczka, zurawina, ananas, jabtko, malina
Black tea, melon, black currant, cranberry, pineapple, apple, raspberry

Wspomnienia z podrézy

Hibiskus, ananas, papaja, melon, klitoria ternatenska, czerwona porzeczka,
nagietek, btawatek

Hibiscus, pineapple, papaya, melon, ternate clitoris, red currant, calendula, cornflower

Poranna dawka optymizmu
Herbata zielona, pomararicza, ananas, mango, nagietek, dziki szafran, truskawaka
Green tea, orange, pineapple, mango, calendula, wild saffron, and strawberry

Herbata zielona z hibiskusem
Herbata zielona, hibiskus
Green tea, hibiscus

8oml | 17

18omi | 25

40g180g | 9116

40g180g | 10 | 16

40g180g | 13 | 22

40g180g | 9113

40g180g | 8 | 12

Dawka energii mieszanka kawy | 100 % Arabica 2259 | 29
Selekcja ziaren Brazylii (50%) i Etiopii (50%)
Coffee mix energy dose | Selection of beans from Brazil (50%) and Ethiopia (50%)
Kawa mielona, bezkofeinowa z korzenia mniszka lekarskiego 150g | 24
Ground coffee, decaffeinated from dandelion root

CZEKOLADY

| CHOCOLATE |

Czekolada gorzka 70,4% z 23 - karatowym jadalnym ztotem i ré6za 8sg | 37
Dark chocolate 70.4% with 23 carat edible gold and rose
Czekolada gorzka 70,4% z karmelizowang esencjq
herbaty owocowej i kwiatami jasminu 85g | 26
Dark chocolate 70.4% with caramelized essence of fruit tea and jasmine flowers
Czekolada biata z miodem, $liwka i wanilig gsg | 25
White chocolate with honey, plum and vanilla
Czekolada rozowa RUBY z zurawing i migdatami gsg | 37

RUBY pink chocolate with cranberries and almonds



